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A Lúdas Matyi 
vándorútja 

A z i roda lmi t e r m é k a 
m u l t század közepéig szabad 
p r é d a vol t , a szerzői jogot 
n e m i smer ték . B á r k i b á r m i t 

r egé t " . K é z i r a t á t e l k ü l d t e 
Kaz inczy F e r e n c n e k , de m i -
d ő n kedvező t l en b í r á l a t t a l 
k a p t a tő le vissza, n e m a d -
t a k i n y o m t a t á s b a n . S z e r e n -
csé re b a r á t a i n a k m e g m u t a t -
t a . s ezek n e m osz to t t ák a 

ván á ru l t a . Ba log t ü n d é r j á -
tékát, ő „ fogad ta ö rökbe" , az 
e l ron to t t sz ínpadi vá l toza to t 
elég h íven köve tve , i smét 

sola t j á r t az o r s z á g b a n kéz - f o r m á l t a sz ínművé , t e l e tűz -
ről kézre , s egy i lyen — de l t e é n e k e s be té t ekke l , a 
meg lehe tősen e l ron to t t szö- szereplők s z á m á t t ü n d é r e k -
veggel —, a Bécsben t a n u l ó ke l é s m a n ó k k a l szapor í to t -

e rcde t t , vagy m e g v á l t o z t a t o t t K e r e k e s F e r e n c h e z is e l j u - ta meg. F a z e k a s p o m p á s 
szöveggel ú j r a n y o m t a t h a t o t t , to t t . K e r e k e s n e m t u d t a , h u m o r a k i m a r a d t az á tdo l -
á tdo lgozva s a j á t n e v e a l a t t hogy ki az í ró ja , s ezé r t gozásból, de a v i d é k közön-
k i a d h a t o t t . Hogy ez m e n n y i - 1815-ben n é v n é l k ü l k inyo- sége így is meg tapso l t a , sőt 
r e így vol t , ezt haza i v i - m a t t a , ané lkü l , hogy Faze - később a Nemze t i Sz ínház is 
s zony l a tban l e g j o b b a n t a l á n k a s be leegyezésé t m e g k a p t a e lőad ta . 
a L ú d a s Maty i v á n d o r ú t j a vo lna . M e d v e I m r e T a t á r P é t e r 
b i zony í t j a . A bécsi k iadássa l kezdő- á l n é v e n számos hosszú, de 

F a z e k a s Mihá ly 1804-ben dö t t el a pa ra sz tnyúzó föl- é r t é k t e l e n nép ie s ve r se t í r t , 
f e j e z t e b e h í r e s kö l t eményé t , d e s ú r m e g b ü n t e t é s e v i d á m s ezeket a v á s á r o k o n a p o n y -
a h e x a m e t e r b e n í r t „e rede t i h i s t ó r i á j á n a k d i a d a l ú t j a . 

M e g i s m e r t é k az egész o r -
szágban , negyven további 
k i a d á s b a n n y o m t a t t á k ki. 
Megte t sze t t Ba log I s t v á n verses e lbeszéléssé g y ú r t a 
sz ín igazga tónak is, aki 1815- á t L ú d a s Maty i tö r téne té t , 
t ő j 1839-ig öná l ló t á r s u l a t - Te r j engős , 86 l ap t e r j e d e l m ű 
t a l j á r t a be az országot , kö l tő ie t len fe ldolgozásá t az-

s z é p h a l m i m e s t e r szigorú és T á r s u l a t a szegényes r e p e r t o - á l t a l p r ó b á l t a é lvezhe tőbbé 
igazság ta l an í t é l e t é t K ö z ű - á r j á t több á tdolgozot t d a r a b - tenni , hogy kb. 150 sor t szó 
Kik t ö b b n e k a n n y i r a m e g t e t - ba l bőví te t te , így d a r a b o t í r t szer in t á t v e t t P e t ő f i Sz i l a j 
szet t , hogy le í r ta é s m á s o k - Csokona i D o r o t t y á j á b ó l is. A P i s t á j ábó l é s J á n o s v i tézé-
rrak i s o d a a d t a a L ú d a s M a - s ike r lehe tőségét l á t t a a L ú - bői. 
ty i szövegét . E ü y r e t ö b b m á - d a s M a t y i b a n , 1838-ban á t - M. X, 

Néhány szó a zöldségről (1.) 

A szegedi piac 
Olcsóbb * szegedi piac. mint tavaly vagy tavalyelőtt a zokná l a pav i lonokná l , 

volt. Jó. hogy olcsóbb, nu.it évek óta panaszolta a szegedi a m e l y e k b e n m i n d e n k a p h a -
haziasszony, hogy drága. Az ország más vidékéről érkezők 
közül sokan akkor is kimennek a piacra, ha se uborkát, 
se paradicsomot nem akarnak venni. Ok azt mondják, ol-
csóbb a szegedi, min', az ország más városainak piaca. 
Biztosan igaz, mert más vidékek kereskedői is járnak ide. 
A fuvar bőven kijön az árkülönbözetből. 

Jó, hogy o lcsóbb, hiszen itt terem a zöldség a szom-
szédban. Idén bőven terem. 

tó, c sak az n e m , a m i é r t föl-
épü l t . 

N é h á n y szövetkeze t bizo-
n y á r a az t m o n d j a e r r e . hogy 
ő napokon keresz tü l a l ig 
t ud e ladn i v a l a m i t zöldség-
ből, gyümölcsből . H a fony-
n y a d t p o r t é k á v a l á r v á l k o d i k 
ot t , b iz tosan rá f i ze t . Az t is 

A város i t a n á c s v b keres- c s a r n o k b a n . Abban , ame ly ik m o n d h a t j a , m i é r t őt b á n t j u k , 
kede lmi osz tá lyán részle tes é p p e n azé r t készü l t nagy hiszen v a n i t t h í r e s zöldség-
piac i j e l e n t é s b e n o lvasha tó , költséggel, hogy termelőszü- t e r m e l ő szöve tkeze tnek is 
hogy j ú l i u s l - i g idén 12,9 ve tkeze tek á r u l j á k b e n n e a pav i lon j a , a m i b e n egyá l ta -
száza lékka l t ő b b gyümölcsö t , p o r t é k á j u k a t . Vá l toza t l anu l Ián n incs zöldség. A t e r m e -
zöldsége t h o z t a k a p iac ra , panasz , hogy kevés a zöld- lőszövetkezetejcből s zá rmazó 
m i n t t a v a l y . Szerencsés t a - ség a c s a r n o k b a n , évrő l é v r e zöldség menny i sége egy é v 
l á lkozás : a z á r ^ k is é p p e n kevesebb . Ez a le fe lé l épe- a l a t t m a j d n e m a f e l é re 
12,9 s záza l ékka l c sökken tek , ge tő t e n d e n c i a azé r t f u r c s a , c sökken t a , szegedi p iacon . 
F o r m á s b i zony í t éka ez az m e r t a n y i t á s n a p j á n is e r - mos t a t e l j e s f e lhoza ta l 1,6 
egyezés a n n a k a régi köz- rő l p a n a s z k o d t u n k . A min-
gazdaság i á l l í t á snak , hogy dig k isebb , m i n d i g kevesebb 
t ö b b zö ldségre v a n szükség, az t j e len t i , hogy egyszer -
h a a z t a k a r j u k , hogy o lcsóbb c sak n e m lesz b e n n e s e m m i . 

Az egész c sa rnok zö ldségfor -
g a l m á n a k e g y h a r m a d á t A w -
r a m o v I l lés p a v i l o n j a á r u l j a . 

l egyen . 
Az t ha l lo t tuk , a do rozsmai 

m é g a szegedinél is olcsóbb, 
ő s z i b a r a c k n á l sokszor ké t -
h á r o m f o r i n t k ü l ö n b s é g is 
a d ó d i k . R e n d b e h o z a t t a a vá-
ros i t a n á c s ez t a p iaco t is, 
fö l tö l tö t te , e l egyenge t t e fö ld -
jé t , beke r í t e t t e , a sz t a loka t 
r a k o t t oda . É r d e m e s vo l t 

száza léká t teszi ki c supán . 
A gyümölcsé t sz in te . l e í rn i 
is fö lös leges : 0,3 százalék. 
Vagy ha t á rozo t t an b iz ta tn i , 
vagy h a t á r o z o t t a n ké rdezn i 
ke l l ene őke t . 

Ú jdonság , b izonyta lanfcod-
Hol v a n n a k a te rmelős^övet - v a fogot t hozzá a k iskeres-
k e z e t e k ? L e g a l á b b egészsé-
ges k o n k u r r e n c i á t j e l e n t h e t -
n é n e k a m a g á n k e r e s k e d ő n e k . 

I t t v a n a M ó r a Te rme lő -
szöve tkeze t kis á r u d á j a is. 
B á r t e r m e l zöldséget ez a 

kede l em. hogy zöldséget, 
gyümölcsöt á r u l j o n az üze-
m e k k ö r n y é k é n . M e g á l l t u n k 
a t e x t i l m ű v e k előtt i , n y á r f á k 
a l á t e l ep í t e t t k is a sz ta lná l . 
Szunyóká l a z e ladó , mos t 

r e n d b e h o z a t n i , b i z o n y í t j a a z t szövetkeze t — ez áll a je len- é p p e n s enk i sincs, a k i vásá -
a z igyekeze te t is, hogy a t é s b e n — m é g s e m a s a j á t j á t 
k ü l s ő v á r o s r é s z e k n e k , a c s a t - á r u l j a . Veszi a p iacon, é s 
l akozo t t községeknek is j ó t o v á b b a d j a , 
p i aca legyen , d e ö n m a g á b a n Ez a t ö b b m i n t f e l e m á s ál-
a szép ke r í t é s é s a f e s t e t t l apo t fö l t ehe tően t ö b b t é n y e -
asz ta l m é g n e m tesz i olcsób- ző köve tkezménye , és orvos-
b á a b a r a c k o t . J ó a t e r m é s , l á s t ezek e g y ü t t e s i smere t e 
ez a l eg főbb m a g y a r á z a t , é s j e l e n t e n e a városi t a n á c s 
t a l á n az, hogy a lovas f o g a - v b k e r e s k e d e l m i osz tá lya ha- k a p j a , 
t o k al ig-al ig j u t n a k b e a t á rozo t t l épés re s zán t a e l — M e g é r i ? 
meg lehe tősen bonyo lu l t t á m a g á t : f e l é r e szá l l í t j a le a N e v e t az e ladő. 
l e t t f o r g a l o m b a n a M a r x h e l y p é n z t a zöldséget á r u s í - — Ki m a r a d n a i t t , h a n e m 
t é r r e . M e g á l l n a k D o r o z s m á n . t ó t e rme lőszöve tkeze tek ese - é r n é m e g ? 
H a m á r l e szed ték a g y ü m ö l - t é b e n , é s d u p l á j á r a fö l eme l i H o r v á t h Dezső 
csőt , s e m m i k é p p e n n e m 

ro lna , d e ö t p e r c m ú l v a ö ten 
á l l n a k e lőt te . 

— Reggel j ö n n e k nagyon 
sokan és ke t t ő körü l . 

— M e n n y i t á r u l ? 
— Négy-öt , ese t leg h a t 

m á z s á t n a p o n t a . 
F ize tésé t a f o rga lom u t á n 

H Á Z A S S Á G 
I . k e r ü l e t 

S z e g e d : Bá to r t J á n o s é s Cseré -
n y i Saro l ta , Hegy i T i b o r László 
és F e r k o v Sa ro l t a , A c k e r m a n n 
P é t e r J á n o s és S e h n e l d e r K a -
ta l in . Kólh Anta l é s Toköl i Eva 
Zsóf ia , Ta l la G y u l a és Ma lmos 
Már ia . S o m o r j a l József L a j o s és 
Mihá ly Marg i t Elza, L a d á n y i J á -
nos és Csány i I lona , P á l l n k ó 
Tibor József és Kószó Rozál ia 
H a j n a l k a , T ü s k e T a m á s és B á r -
dost Gizella Teréz ia , Vörös Zol -
t án L a j o s és Beszédes Veron ika . 
D o m o n k o s József és Szabó Anl - bölcs , T u r l Vilmos G y ö r g y n e k 
kó, Tó th P é t e r M á t y á s és Szabó és G y ü r e Gize l l ának T i b o r Zsolt , 

Családi 
események 
Szögi E rzsébe t M á r i á n a k Sza -

Erzsébe t , D a r u József és Rad i ty 
D a r i n k a , Kas sa László és H r a -
bovszki Á g n e s Már ia , S z a l k a n o -
vics G á b o r Mihá ly és Heislg 
Ágnes Edi t . T ó t h A l f r éd és B e -
recz Szilvia, F e h é r László és 
Klapi l Ágnes Z s u z s a n n a . F o r g ó 
F e r e n c és ördög J u s z t i n a Éva 

Czava l inga J ó z s e f n e k és S z a b ó 
M a g d o l n á n a k József , C s e r k ú t l F e -
r e n c J á n o s n a k és K á r p á t i G i -
ze l l ának Zol tán Ferenc , T e r h e s 
P é t e r P á l n a k és Már ta M á r i á n a k 
P é t e r . J e n e l J á n o s n a k és Mls-
kolczl E r z s é b e t n e k J á n o s . Zádor l 
Zo l t án M á t y á s n a k és Balog M6-

M a g o n y G y ö r g y és J u h á s z E rz sé - r i á n a k Zol tán . F a r a g ó K á r o l y n a k 
bet , K o n d o r Á r p á d F e r e n c és 
Szívért J u l i a n n a h á z a s s á g o t k ö -
tö t t ek . 

S z ő r e g : Bab i l a ! Zol tán László 
és Kiss Z s u z s a n n a házas ságo t 
kö tö t t ek . 

n . kerület 

és Vénusz K a t a l i n n a k A d á m , T u -
r l Szi lveszter J á n o s n a k és Masa 
K l á r á n a k Szi lveszter , Kovács 
Sz i lvesz te rnek és G á r g y á n Etel-

r c z i á n a k K á l m á n Zo l t án , Csiz-" 
m a d i a József J á n o s n a k é s T e r -
h e s I r é n n e k G á b o r Csaba , H o r -
v á t h S á n d o r J ó z s e f n e k é s T u r i 
M á r t á n a k Kr isz t ina , S á n t a I s t -
v á n n a k és P u s k á s J u l i a n n á n a k 
Már ia , N y á r t J á n o s n a k és K á l -
m á n E r i k a K a t a l i n n a k J á n o s , 
K o t o g á n y J á n o s n a k és G a j d á c s 
E t e l k á n a k J u d i t . Széke ly L a j o s -
n a k és K a u c z k i M a r g i t n a k T ibo r , 
R u t a i I s t v á n n a k és Rátka i I lona 
E r z s é b e t n e k Att i la I s tván , Vörös 
G á b o r n a k és K a p á s M a r g i t n a k 
László , Ve rba E r v i n n e k és Kola -
rovszk i H o n á n a k I lona, Ber t a 
J ó z s e f n e k és Dobos Magdo lná -
n a k József n e v ű g y e r m e k ü k 
szü le te t t . 

I I I . k e r ü l e t 
S z e g e d : T r a b e k F e r e n c Anta l -

n a k és K u k l i s Már ia I r é n n e k 
R ó b e r t F e r e n c , B a t k i I s t v á n n a k 
és N a g y A n n a I l o n á n a k Andrea . 
Harcé i J ó z s e f n e k és T a r l A n n á -
n a k E r i k a Erzsébe t , L a j k ó Is t -
v á n n a k és Szabó E r z s é b e t n e k 
Att i la . K o v á c s G y u l a A n t a l n a k 
és Széke ly E r z s é b e t n e k Kata l in 
Erzsébe t . Rózsa József K á r o l y -

k á n a k László, Balogh Bé l ának n a k és Csány i V e r o n i k á n a k M a r -
á s H a r k a i M á r t á n a k R ó b e r t Zsolt . g | t Gizella. Szen tágo ta i K á r o l y 

I s t v á n n a k és S ípos Ka ta l i n n o -H o r v á t h T i b o r n a k é s B u r k o v l e s 
S z e g e d : Oláh Alber t I s t ván és J o z e f a J ú l i á n a k T ibor , Varga n á n a k Szabolcs , N a g y I s t v á n n a k 

- - A n t a l n a k és H o r v á t h A n g y a l k á - é s L a u í Marg i t K l á r á n a k I s tván Szakács Ágnes , Tó th József és 
Szul ics Rozália, Kovács I s tván 
J á n o s és Varga E r i k a Magdolna , 
Balogh J á n o s Pál és Kakusz i 
Erzsébe t , B a r n a I s tván J á n o s és 
Kispé te r J u l i a n n a Eva . Sörös 
J á n o s I s tván és Varga P i r o s k a 
I lona, T e r h e s S á n d o r és F a r a g ó 
Erzsebe t , Nagy I s tván J á n o s és 
Molnár Éva J u l i a n n a , Le ich te r 
Akos S á n d o r és D o k t o r Anikó , 
K ó n y a I s tván és P a t a l d J u d i t 
Már ia , S7abics I m r e és Bábos lk 
o t t í l i a Már ta - h á z a s s á g o t k ö -
tö t t ek . 

rri. kerület 
S z e g e d : L a d á n y i László és 

Rácz Kata l in , J u n g József J e n ő 
és K e r é n y l Á g n e s Sa ro l t a h á z a s -
ságo t kö tö t t ek . 

K i s k u n d o r n z s m a ; F a r k a s Áron 
é s J e n e l J u l i a n n a Anna , 
F e r e n c és Molná r Már ta , 
Anta l és Bodrog i I lona házas -
ságo t kö tö t t ek . 

S Z Ü L E T É S 
I. k e r ü l e t 

S z e g e d : Kispál M i h á l y n a k és 
G u l y á s K a t a l i n n a k E r i k a , T a k ó 

n a k T i m e a , S z a k á c s Lász lónak 
é s P i n t é r M á r i á n a k Zol tán , 
Schre l t e r T i b o r J ó z s e f n e k és 
P a p p Éva S á r á n a k P é t e r T ibor , 
K r e c s k a y L a j o s n a k és N é m e t h 
Gize l l ának Kr i sz t i án . Szabó J e -
n ő n e k és Engl I r é n n e k J e n ő , 
P a p p I s t v á n n a k és Börcsök I lo-
n á n a k I s tván , d r . Mészáros J ó -
zsef Lász lónak és Duna i E r i k a 
M á r t á n a k A l e x a n d r a Már ta , D u -
d lk I s t v á n n a k és B a r t ó k E rz sé -
b e t É v á n a k A n n a m á r i a Eva, D u -
d lk I s t v á n n a k és B a r t ó k E r z s é -

László. Cslszér M i h á l y n a k és 
K a r n ó t I l o n á n a k Csongor . F a r k a s 
J ó z s e f n e k és B a r n a Ka ta l i n Má-
r i á n a k Róber t , F a r k a s Szi lvesz-
t e r n e k és Nacsa M á r i á n a k A n d -
rea Mária , Roz inka J ó z s e f n e k 
és Biacs M á r i á n a k Arno ld , E r -
dódl K á r o l y n a k é s T e m e s v á r i 
J o l á n E r z s é b e t n e k R ó b e r t K á r o l y . 
Kenesscy G á b o r Lász lónak és 
I d r á n y l K a t a l i n n a k A n n a Edi t , 
K e n e s s e y G á b o r L á s z l ó n a k és 
I d r á n y l K a t a l i n n a k Ka ta l i n J u -
di t , Ros tás A n d r á s n a k és S z t o j k a 
I l o n á n a k Andrá s . S i sák P é t e r -be t É v á n a k M a r i a n n a Erzsébet , _ __ „ „ „ „ „ 

Onda I s t v á n n a k és N a g y Éva nekTs""Mé*száro™RoVáŰának P é -
B o r b á l á n a k I s tván , S z a n k a A n d - t e r G á b o r , Ba t lk Anta l B á l i n t -
r á s G y ö r g y n e k és E n y i n g i E r - n a k r-s s z a k á c s E m m a E s z t e r n e k 
zsebe t , M a r g i t n a k Munlka . B a r t a Á r p á d T a m á s . Fe rencz l J á n o s n a k 
F e r e n c n e k és G á b o r Z s u z s a n n a és N a g y I lona E r z s é b e t n e k O r -

Veres I r é n n e k Róber t , Köles J á n o s B a - s o l y a , P a p p J á n o s n a k és K o r d ó s 
Szabó l á z s n a k és A b r a h á m - T ü r e s K l á - E r z s é b e t n e k Ka ta l in n e v ű g y e r -

r á n a k Szilvia. K ó n y a I m r é n e k m e k ü k szüle te t t 
és Kis A r a n k a Z s u z s a n n á n a k T í -
m e a , Dávid T i b o r n a k és H o r v á t h 
Marg i t Rozá l i ának T ibo r , Dobó 
L a j o s n a k és Szabó J ú l i a Sa ro l -
t á n a k Róber t , T a k á c s Szi lvesz-

F e r e n c n e k és Szávai E r z s é b e t n e k t e r n e k és T a n á c s É v á n a k Már t a , 
Szilvia, Szen tpé t e r i Mik lós G é z á - Ba logh F e r e n c n e k és T r a b a l k a 
n a k és M a d a r á s z A n n á n a k Or - J u l i a n n á n a k J u d i t I lona , T a n á c s 
so lya . F o d o r F e r e n c n e k és J á n o s L á s z l ó n a k é s Csiszár M á -
Z s o m b ó k J u d i t M a r g i t n a k F e r e n c r i á n a k G á b o r . Kiss I m r é n e k és 
Zsolt , Bódl László G e r g e l y n e k E n d r é n y i I l o n á n a k A n d r e a Or -

és Vecse rnyés E r z s é b e t n e k J á n o s , solya , G e r a I s t v á n n a k és Csány i G á s p á r Pál , 
ö r d ö g h I s t v á n n a k és B o r b á s I d á - P i r o s k á n a k E r i k a P i r o s k a . E n y e - G y u r i s Már ia 

HALÁLOZÁS • 
I . k e r ü l e t 

S z e g e d : Csák i Dénes . S z ű c s 
F e r e n c , E l h a r d t P á l n é P ign iczk i 
J u l i a n n a , M u s c h o n g F e r e n c n é 
P a u l i t y J o l á n . Ba lda I s t ván , B é -
kés i E l ek László, L a u r e n t y T i -
v a d a r n é V a r g a I lona Erzsébe t , 
Bá l in t I m r é n é Balos Esz te r , N é -
m e t R ó k u s n é G u l y á s Erzsébe t . 

Meszes I s t v á n n é 
Bencs lk A n d r á s , 

n a k Zsolt . Hegy i László F e r e n c - d l Á r p á d n a k és J u h á s z - D ó r a Szűcs J á n o s , B a r á t L a j o s . d r . 
n e k és M a r t u s Te réz É v á n a k E r z s é b e t n e k Á r p á d , T a k á c s J ó - L u k á c s I s t v á n n é C s o r d á s I r m a , 
Zol tán Fe renc , A c s - S á n t a Vineé- zsef K á r o l y n a k és Kenéz E rz sé - Szekerezés Józse f , S á n d o r Mi-
n e k és Gyu la i K a t a l i n n a k Zsolt , b e t n e k Á r p á d K á r o l y , P i u k o v l c s há ly , Ruzsá l i Pá l . Fe l fö ld i S á n -
B e n d e I s t v á n n a k és Varga Má- T i b o r n a k és A m b r u s Magdolna dor , Szabó Már ia , S t a n b a c h L a -
r l á n a k Zsolt I s tván , A d á m P é - É v á n a k T ibor Zo l tán , Császár 
t e r I m r é n e k és S e r e s M a r i a n n a A n t a l n a k és Á b r a h á m M á r i á n a k 
G y ö n g y i n e k Gyöngy i , T ó t h J ó - E r i k a . F e k e t e L á s z l ó n a k és D é r 
z s e f n e k és Szénás t J u l i a n n á n a k Á g n e s n e k Z s u z s a n n a Ka ta l i n , 
Ágnes J u l i a n n a , H e g e d ű s Ml- Bal l G á b o r n a k és F i l ep Zsu -
h á l y n a k és P ö r d l Z s u z s a n n á n a k z s a n n á n a k Éva, B a r n a P é t e r 
Zsolt Mihá ly , H o r v á t h Géza Mi- G y u l á n a k és Molnár Lídia S ó r á -

j o s n é T ó t h Joze f ln . Barcs i Anta l . 
N a g y Erzsébe t , Vásá rhe ly i A n -
t a l n é Ki s s Rozál . J u h á s z K á r o l y -
n é N y á r i Már ia , Vass I s t v á n n é 
Maró t l Már i a m e g h a l t . 

n . kerület 
Szeged: Ba logh K á r o l y n é Ko-

h á l y n a k é s K e c s e M á r i á n a k n a k Er ika . S u t u s S á n d o r n a k é s t o r m á n Margi t , R u s z n á k J á n o s , 
Már ta . K i s s J á n o s F e r e n c n e k é s B l a s k ó M a r g i t n a k Att i la S á n -
Boruzs E r z s é b e t n e k Fe renc , N a g y dor , Rácz József J á n o s n a k é s 
I l lés I v á n n a k é s K u r z Anne l i e sé - P a p p M á r i á n a k Szilvia, Szi lvás! 
n e k Z s u z s a n n a , Kovócs -Be ra Mi- Z o l t á n n a k é s B u r i M ó r i á n a k 
h á l y n a k és B e r n á l h E r z s é b e t n e k A n n a m á r i a . Kpvács L a j o s n a k és 
Mihály , T e m e s v á r t G é z á n a k és N a g y Valér ia J u d i t n a k Zsane t t , 
F a r k a s I r é n n e k Bet t ina , N a g y Molná r S á n d o r n a k és J u h á s z 
A n d r á s n a k és I v a n c s ó M á r t á n a k Gize l l ának Zol tán . H a j d ú An ta l -
T ibor , Szabó Zo l t án L a j o s n a k n a k és K a t o n a M á r i á n a k K l á r a , 
és Kovács I ld ikó R ó z s á n a k G e r d a Vidócs I s t v ó n a k és Szűcs E rz sé -
I ldlkó, Molná r J á n o s n a k és Ká l - b e t n e k Norbe r t , d r . Maros i 
m á n M á r i á n a k Orso lya . Miha i - G y ö r g y J ó z s e f n e k és D u l k a E r -
escu Lász lónak é s Szűcs B o n á - z s é b e t n e k Ka ta l i n J u d i t . Vincze 
n a k Csilla, Kiss P á l G y ö r g y n e k J ó z s e f n e k és Molnár A n n a A r a n -
és Mihá ly A n n á n a k Att i la Ró- k á n a k R ó b e r t Józse f , N a g y K á l -
ber t , I m r e B a r n a Szabo l c snak é s m á n n a k és B r e n n e r E rz sébe t T e -

Csanád i S á n d o r , Fogas F e r e n c 
m e g h a l t . 

n i . k e r ü l e t 
S z e g e d : Mészáros L a j o s , Cson-

ka A n n a , T é r k á n y I m r e . Mezei 
P é t e r n é K a r a k á s J u l i a n n a , B u -
k o v o n s z k y E m i i n é N a g y Eva , 
S i m o n Mihály , B a r a k o n y l J s t v á n . 
T u r z ó J ó z s e f n é Szabó J u l i a n n a , 
P a p d i I l lésné F a r k a s P i r o s k a , 
Sziver t K á r o l y n é Szala l Rozál ia . 
Ros t á s Zi ta M a r i a n n , S a v a n y a 
A n t a l n é S imon J u l i a n n a , Szélpál 
J á n o s n é Ebll Már t a . T i ra l l a Mi-
há ly , Mészáros I s t v á n n é Szend-
ra l I lona m e g h a l t . 

Nyelvtanulás Csehszlovákiában 
H a a csehsz lovák szülők a h a r m a d i k osz t á lyban k e z - a d i á k o k l a t i n u l i s t a n u l n a k . 

az t k í v á n j á k , hogy g y e r m e - dődik , a többi i degen n y e l v 
ke ik mie lőbb h o z z á k e z d j e - ped ig a z ö töd ikben . T e r m é -
nelf v a l a m e l y idegen nye lv sze tesen t a n í t a n a k i d e g e n 
t anu lá sához , a k k o r a n y e l v - n y e l v e k e t a többi á l t a l á n o s 
szakos 9 osz tá lyos á l t a l á n o s i s k o l á k b a n is, i t t a z o n b a n a 
i sko lába í r a t j á k b e ő k e t he t i ó r a s z á m k e v e s e b b , é s 
Ezekben a k ü l ö n l e g e s t a n - később k e z d ő d n e k a n y e l v -
r e n d ű i s k o l á k b a n az orosz ó rák . 
é s a n é m e t n y e l v kötelező, A g i m n á z i u m o k n y e l v o k -
az ango l nye lv ped ig n e m t a t á s a a z á l t a l á n o s i sko lák -
köte lező t a n t á r g y . A gye re - b a n fo lyó k é p z é s r e épü l . I t t 
k e k a h a r m a d i k osz t á lyban i s ^ orosz a kö te lező nye lv , indonéz , szanszkr i t , szuahé l i 
j á t é k o s á n k e z d i k a t a n u l a s t , , , , , . 
a t a n í t ó k első pe rc tő l k e z d v e s v a l a s z t h a t o 3 2 a n 8 o 1 . a n e - e s egesz s o r m a s nye lv s a -
idegen n y e l v e n beszé lnek m e t > v a S y a franfcia. A giiri- j á t í t h a t ó eL A z i sko lában 
ve lük . Az orosz n y e l v o k t a t á s n á z i u m o k h u m á n t a g o z a t á n 250 t a g ú t a n á r i k a r dolgozik. 

Orosz nye lvbő l m i n d e n d i -
á k ére t tségiz ik , h a a k a r , a k -
k o r a vá lasz to t t nye lvbő l is. 

P r á g á b a n k ü l ö n l e g e s 
nye lv i sko la ls m ű k ö d i k , 
a m e l y a m a g a n e m é b e n 
egyedülá l ló . I t t t izenegy 
eu rópa i nye lve t t a n í t a n a k . 
V a n a z i n t é z m é n y n e k o r i en -
tá l i s osz tá lya is. I t t a r a b , 
török , ó - é s ú j h é b e r , h i n d u , 

a k a r j á k v i s szav inn i — m i t 
k e z d e n é n e k v e l e v a s á r n a p ? 
— e l a d j á k t e h á t úgy, a h o g y 
s i k e r ü l . 

Az e lső f é l é v e t összegező 
j e len tésbő l o lva sha tó az is. 
hogy a M a r x tér „ f ő u t c á j á n " 
120 ú j a sz t a l t he lyez t ek e l . 
Asz fa l toz t ak 600 n é g y z e t m é -
t e r n y i t e rü l e t e t , ú j a b b száz 
a s z t a l n a k a d t a k ve l e h e l y e t 
L e g a l á b b 500 t e r m e l ő f é r ko-
sa r a iva l , l ádá iva l a 220 ú j 
asz ta l mel lé . Aki vég igmegy 
a p iacon s z e r d á n vagy s zom-
b a t o n , l á t h a t j a , k i is hasz-
n á l j á k ez t az új l ehe tősége t 
a t e r m e l ő k . 

Szinte semmi nem váltó 
zott viszont a fedett piád 

Tóth Béla 

A Volán 10. sz. Vál la la t . 
Szeged, s ü r g ő s e n 

megvételre 
keres 1 db OT—175 típus-
j e lű t e r m o g e n e r á t o r t . É r t e -
s í tés t a va l la la l b e r u h á z á s i 
c s o p o r t j á h o z k é r j ü k . x 

A spórolós magyar állam. Az anyag i v o n a t k o -
zású k é r d é s e k in tézése e g y r e n e h e z e b b é vá l ik . 
E l ő t e r j e s z t é s ü n k e t a min i sz t e r n e m h a g y j a jóvá , 
nagy m é r t é k b e n r e d u k á l j a a m ú g y is szerény k a l -
k u l á c i ó n k a t s így t é n y l e g k é n y t e l e n e k v o l t u n k az 
e l m ú l t e s z t endőben a r á n y t a l a n u l k i s összegekben 
m e g s z a b n i az egyes i sko lák fű té s i é s szo lga ta r -
tás i á t a l á n y á t . Mi n e m t e h e t ü n k egyebe t , m i n t 
hogy a r e n d e l k e z é s ü n k r e á l ló összeget f e lo sz t j uk 
é s k i u t a l j u k . Az idei köl tségvetés i f edeze t a n y -
n y i r a ko r l á to l t volt , hogy egyes i sko lák szolga-
t a r t á s i á t a l á n y á t 6—8 k o r o n á b a n ke l l e t t megá l -
l a p í t a n u n k . A gondnokságok á l t a l b e t e r j e s z t e t t 
pó tkö l t ségve tés t ped ig a min i sz t e r n e m h a g y t a 
jóvá . 

Az i sko lák t a t a r o z á s a t ény leg szünete l , a m i t 
sz intén v i s m a j o r n a k ké l i t u l a j d o n í t a n i . A legki-
s e b b j a v í t á s ez reke t igényelne , a m i r e n e m k a -
punk fedezetet, ba pedig egyes esetekben kivéte-

lesen s ike rü l t a min i sz te r i j ó v á h a g y á s t e lnyern i , 
a k k o r vagy a vá l la lkozó l épe t t v issza az a n y a g -
n a k közben beköve tkeze t t d r á g u l á s a fo ly tán , 
vagy f u v a r o s t n e m t u d t u n k szerezni . 

A h á b o r ú á l t a l r á n k kénysze r í t e t t t a k a r é k o s s á -
got m i is sú lyosan é rezzük . Az egyes i sko lák -
ka l va ló é r i n tkezé s borzasz tó hosszada lmas . P o s -
t a csak e lvé tve j á r a t a n y á k r a , t e l e f o n j a i n k a t p e -
d ig b e s z ü n t e t t é k a t e l e f o n d í j a k fe lemelésekor . ( ! ) 

* 
N e m é l t e t j ü k m á r a h á b o r ú t ! S Z E G E D I N A P -

LÓ, 1918. a u g u s z t u s 13. Anyakönyvi statisztika 
a háborús esztendőkről. A h á b o r ú ö tödik esz-
t e n d e j é n e k első f e l ében s t a t i s z t iká t á l l í t o t t unk 
össze áz a n y a k ö n y v i h i v a t a l b a n . F é l é v e s e r e d -
m é n y e k e t t ü n t e t n e k fö l a z a l á b b közöl t számok, 
a h á b o r ú s esz tendők e lső f e l é n e k e r e d m é n y e i t , 
m e l y e k a h á b o r ú l e g b r u t á l i s a b b pusz t í t á sa i t m u -
t a t j á k . Mió ta a szív és a z i rga lom m e g h a l t a k , a 
sz ív te lenség és i rga lp i a t l anság s zomorú esz ten -
dői m é g r ü g y e k b e n f agyasz to t t ák el a b imbót , m e -
lyek f a k a d á s a he lye t t csak a ha l á l s z á m á r a ny í l -
n a k nagysze rű k o n j u n k t ú r á k . S z o m o r ú a k ezek 
a c sökkenő számok, m e l y e k a szü le tések és a 
házasságok a p a d á s á r ó l beszé lnek s c sak a h a l á -
lozások s z á m a növeksz ik . 

Az 1914-től, t e h á t az utotsó b é k é s fé lesz tendő-
től 1918. j ú n i u s 30-ig összeál l í to t t anyakönyvi 
statisztika a következőket mutatjaa 

Szü le tések : 
1914. j a n u á r 1 - tő l j ú n i u s 30-ig szü le te t t 1320 

g y e r m e k . 1915. j a n u á r 1 - tő l j ú n i u s 30-ig szü le -
t e t t 1192 g y e r m e k . 1916. j a n u á r 1 - tő l j ú n i u s 30-
ig szü le te t t 730 g y e r m e k . 1917. j a n u á r 1- tő l j ú n i -
u s 30-ig s zü l e t e t t 813 g y e r m e k . 1918. j a n u á r P 
től j ú n i u s 30-ig szü le t e t t 833 gye rmek . 

H á z a s s á g : 
1914. j a n u á r 1-K5I j ú n i u s 30-ig 487 h á z a s s á -

got kö tö t t ek . 1915. j a n u á r 1- tő l j ú n i u s 30-ig 284 
házasságo t kö tö t t ek . 1916. j a n u á r 1- tő l j ú n i u s 30-
ig 226 házas ságo t kö tö t t ek . 1917. j a n u á r 1 - tő l 
j ú n i u s 30-ig 234 házasságó t kö tö t t ek . 1918. j a n u -
á r 1 - t ő l j ú n i u s 30-ig 344 házasságo t kö tö t t ek . 

H a l á l o z á s : 
1914. j a n u á r 1 - tő l j ú n i u s 30-ig m e g h a l t 1112, 

1915. j a n u á r 1- tő l j ú n i u s 30-ig m e g h a l t 1255, 1916. 
j a n u á r 1 - tő l j ú n i u s 30-ig m e g h a l t 1342, 1917. j a -
n u á r 1 - tő l j ú n i u s 30-ig m e g h a l t 1385, 1918. j a n u -
á r 1 - tő l j ú n i u s 30-ig m e g h a l t 1304 e m b e r . 

A m i n t a s t a t i sz t ikábó l l á tha tó , a szü le tések-
b e n és háza s ságkö t é sekben az 1916. e sz tendő vol t 
a l egkedvező t l enebb , a m i n t h o g y ez az esz tendő 
m á s e g y e b e k b e n is sok b a j t é s ke l l eme t l ensége t 
hozot t r á n k . K é s ő b b a z o n b a n m á r n ö v e k e d n i 
k e z d t e k úgy a szü le tések , m i n t a házas ságok s z á -
m a i . s ezt az m u t a t j a , hogy a h á b o r ú s v i szonyok-
r a csak 1916 u t á n k e z d e n e k b e r e n d e z k e d n i . 

t&a/vUtífr&l 


